Elementos Proposicionails
em Oracoes Kayapo

RUTH THOMSON e MICKEY STOUT

0. INTRODUCADO.

A estrutura das oractes Kayapdl pode ser tratada de acordo com a teoria seméntica generativa.
Nosso modelo basico reporta-se, com modificagdes, a Charles Fillmore (1968), Donad Frantz (1970),
William C. Hall (1969) e Naomi Glock.

O materia deste ensaio € apresentado da seguinte forma: a primeira parte nos da o embasamento
tedrico gera: a segunda refere-se a estrutura profunda ou a casos da lingua: a terceira, a estrutura de
superficie ou de constituintes, e 0 esquema das relacfes entre a estrutura subjacente e a de superficie.

Definimos os tipos fundamentais de predicados em termos de papés semanticos que expressam
relagbes existentes na estrutura subjacente. Em Kayap0, essa definicdo evidencia quatro tipos de
predicado: trés sdo relacionados na estrutura de superficie, as oragdes verbais transitivas, intrangitivas,
bitrangitivas, descritivas e semi-descritivas--respectivamente: Agente-Paciente € relacionado a transitiva;
Agente € relacionado a trangitiva, intransitiva, bitransitiva e semi-descritiva; Experimentador-Paciente é
relacionado a trangtiva, adjunto-transitiva e descritiva. O quarto tipo, Essivo, é relacionado a um grupo
de cinco oracOes equivalentes na estrutura de superficiee demonstrativa, identificativa, possessiva,
locativa, e determinativa.

1. ORACOES.

Como em Fillmore (1968), uma oragdo na estrutura subjacente envolve um conjunto de relagoes -
expressas como modalidade - e uma proposi ¢éo.

Oracéo p» Modaidade + Proposicéo

A modalidade inclui todos os elementos que afetam a oragd como um todo -- tempo, aspecto,
negacao, maneira, tempo, énfase, lugar e interrogacdo. N&o € objeto deste ensaio, entretanto, um estudo
detalhado sobre a modalidade.

A proposicdo consiste em um predicado e seus argumentos. Os argumentos se ligam ao
predicado (e um ao outro) por relacdes de papel ou de caso, e se manifestam geramente por locucdes
nominais com indicadores de caso. Cada combinacéo possivel de casos define uma classe de predicados.
A classificagdo mais geral dos predicados distingue os que est&o no caso Essivo dos que estdo nos casos
de Agente, Paciente ou Experimentador. Outras divisdes si0 possiveis com base em outros casos. As
vezes, dois predicados se relacionam de tal maneira que um estabelece uma relagdo de Paciente com o
outro. AsSm, 0S negativos e 0s posposicionals, por exemplo, podem ser tratados como predicados
superordenados.

A estrutura subjacente de qualquer oracéo em Kayapd pode ser esguematizada da seguinte
maneira



Oracéo

/ (0)
Modalidade Proposicéo

(M) (Prop.)
Argumentos Predicado

(Agente, Paciente, etc.) (Pred.)

A modalidade é facultativa, mas o predicado e seus argumentos sdo obrigatérios. Um exemplo
bastara parailustrar as relacOes da estrutura subjacente representadas no esquema.

/kro-rom ba mru kré/ 'De manha vou comer carne?2.'

Oracao
Modalidade Proposicao
/ -

Tempo Agente Paciente Predicado

Locugao Locugao Verbo
Nominal Nominal Transitivo

KkKru-rom b|a mru kré
manha eu camne comer

2. CASO.

Caso € uma relacdo da estrutura subjacente entre um argumento e o seu predicado. Cada tipo de
predicado tem uma série indicadora de casos que o distingue de todos os outros tipos; dentro de cadatipo,
a possibilidade de evidenciar outros casos € o que distingue sub-tipos. Ao definir os casos, seguimos
Fillmore, Frantz, e Hall. Os casos séo:

Agente. Umaentidade, norma mente animada, que inicia a acdo especificada pelo predicado.

Experimentador. Um objeto animado que experimenta 0 estado ou acdo especificados pelo
predicado.

Essivo. Uma pessoa ou um objeto que é identificado pelo predicado.
Paciente. Uma entidade que é afetada ou atingida pela acdo ou estado especificados pelo

predicado. O préprio Paciente pode ser uma proposicéo intercalada, a qual por sua vez, tem seu préprio
predicado e argumentos.



Beneficiario. A acéo ou estado especificado pelo predicado beneficia uma entidade animada ou
a despoja de alguma coisa.

Locativo. O lugar da agéo ou estado especificado pelo predicado € identificado. O caso locativo
abrange as areas seménticas de ambito (Halliday 1967), trgetoria (Grimes e Glock 1970), e locativo
interno (quer dizer, locativo que € indicador do tipo de predicado). Outros locativos (0s que ndo sdo
indicadores do tipo de predicado) se consideram como parte da modalidade.

Alvo. A acdo do predicado terminano alvo, ou nele resulta.

Instrumento. Um objeto inanimado é utilizado pelo Agente para fazer a agdo especificada pelo
predicado.

Origem. A causa ndo instigadora (Frantz 1970) da acdo ou estado especificada pelo predicado.

2.1. Esquemasde caso.

Nesta sec8o sd0 apresentados os esquemas de caso que definem cada tipo de predicado. Estes
esquemas indicam a relacdo de fungdo dos agumentos que ocorrem com cada predicado. Um tipo de
predicado se considera definido quando os seus esquemas de caso sd0 dados--assim podemos nos referir a
um tipo de predicado por seu esquema de caso. Alguns predicados tém mais de um esquema de caso. Ha
quatro tipos de predicado que se pode considerar: Agente-Paciente, Agente, Experimentador-Paciente, e
Essvo.

Certos casos que estdo presentes na estrutura subjacente ndo precisam ser expressos claramente
na estrutura de superficie quando sdo captados pelo contexto. Agentes e Pacientes sGo omitidos
freqUentemente nestas condigdes. Outras formas de caso podem ser sugeridas por um predicado
especifico como, por exemplo, o Instrumento em ba _angrd bi (ba 'eu, angrd 'porco’, bi 'matar’)
'Eu mato um porco." O instrumento poderia ser uma arma, um borddo, ou uma flecha, mas ndo é
especificado obrigatoriamente.

A seguinte notagdo € utilizada na apresentacdo dos esquemas de caso para os tipos de predicado.

Caso: A auséncia de parénteses indica um caso presente na estrutura subjacente e
obrigatoriamente expresso na estrutura de superficie.

(Caso): O paréntese indica um caso presente na estrutura subjacente mas facultativamente
omitido na estrutura de superficie, quando a informagéo pode ser depreendida pelo contexto.

[Caso]: Colchetes indicam um caso ndo-indicador que pode ou ndo estar presente na estrutura
subjacente. Se presente na estrutura subjacente, o € também na estrutura de superficie.

(Caso/Caso): Um simbolo duplo, entre parénteses e dividido por uma barra, indica que um dos
dois casos esté4 presente na estrutura subjacente mas € facultativamente expresso na estrutura de

superficie.

Os casos Origem, Alvo, Beneficiério, Instrumento e Locativo externo podem ser acrescentados a
gualguer esquema de caso de qualquer tipo de predicado (com excecdo de aguns sub-tipos de Essivo) e
assm sdo facultativos e ndo-indicadores. Para alguns predicados, contudo, um ou mais desses casos €
obrigatério a0 esquema do caso: quer dizer, tais casos sfo indicadores. (Note-se que quando um Locetivo



€ indicador como num predicado de movimento, chama-se um Locativo interno.) Ao descrever os
esguemas de caso para qualquer predicado, somente casos indicadores sfo citados.

2.1.1. Sub-Tipos de Predicados Agente-Paciente.

2.1.1.1. Predicados (Agente/Origem) (Paciente).
ba pijdé ré (ba 'eu’ Agente; pi jo ‘fruta Paciente; ré 'colher' Predicado) 'Eu colho
fruta.'

ba amd pijd ré (ba 'eu’ Agente; a-md 'vocé-parad Beneficiario, ndo-indicador;
pijo 'fruta Paciente; ré '‘colher' Predicado) 'Eu colho fruta para vocé.'

ba kuwo-kaju pi kokiy (ba 'eu’ Agente; kuwo-kaju 'fogo-para Alvo,
ndo-indicador; pi 'lenha Paciente; kokiy ‘cortar' Predicado) 'Eu corto lenha para o
fogo.'

kané né kubi (kané 'febre’ Origem; né Tempo; kubi Predicado) 'A febre o matou.'

ami-md abu (ami-mi 'para s’ Alvo; abu ‘pegar' Predicado) 'Pegue-o para vocé-
mesmo.'

ga ak kré (ga 'vocé Agente; ak 'passaro’ Paciente; kré 'comer' Predicado) 'Vocé
come passaro.'

2.1.1.2. Predicados (Agente) (Paciente) [Instrumento].

Estes predicados sfo realmente iguais aos descritos em 2.1.1.1., mas Instrumento, aqui, € um caso
nao-indicador.

ba karaxu-o Lkukré (ba 'eu Agente, karaxu-o ‘colher-com' Instrumento,
ndo-indicador; kukré ‘comer' Predicado) 'Eu 0 comerei com uma colher.'

k6-o0 né Puyu ikuruwa (k6-o ‘paurcom’ Instrumento, ndo-indicador; Puyu
Agente; i- 'mim’' Paciente; kuruwa 'bater' Predicado) 'Puyu bateu em mim com um
pau.’

ba kotok-o kubi (ba 'eu’ Agente; katodok-o ‘'rifle-com' Instrumento,
nao-indicador; kubi 'matar' Predicado) 'Eu o matei com um rifle.’

ba amd kukrut bi (ba 'eu’ Agente; a-ma 'vocé-para Beneficidrio, ndo-indicador;
kukrut 'anta’ Paciente; bi 'matar' Predicado) 'Eu vou matar uma anta para vocé.'

Ha uma diferenca, embora pequena, entre os sub-tipos de Predicado (Agente) (Paciente) e
(Agente) (Paciente) [Instrumento].

No primeiro, o Instrumento ndo é parte do sentido do predicado, embora sga permissivel
acrescenta-lo com certos predicados, como kukré '‘comer’. Com outros, ndo é necessario ter um

Instrumento expresso, e o Instrumento ndo é parte do esquema de caso, como em kuja ‘botar' e re
‘correr'.



No sub-tipo (Agente) (Paciente) [Instrumento], o Instrumento € sugerido pelo predicado e pode

ser omitido. E sugerido para esclarecer qual, de um nimero de instrumentos potenciais, € utilizado, ou em

resposta a pergunta moy-o ‘com que. Por exemplo, se 'matar' tem Agente e ndo Origem, pode ter
também um Instrumento como 'rifle’ ou 'borddo’.

2.1.1.3.

2.1.2.

Predicados (Agente) (Paciente) (Alvo)°.

ba amd tep ngid (ba 'eu’ Agente; a-mi 'voce-a Alvo; tep 'peixe Paciente; nga
'dar' Predicado) 'Eu vou Ihe dar um peixe.’

puyo né imd akre (Puyu Agente; né Tempo; i-ma 'mim-a Alvo; akre 'mostrar’
Predicado, Paciente implicito) 'Puyu o mostrou a mim.'

ba amd karaxu-o kungid (ba 'eu’ Agente; a-mi 'vocé-a Alvo;, karaxu-o
‘colher-com’ Instrumento, ndo-indicador; kunga 'dar' Predicado, Paciente implicito) 'Eu
vou lhe dar com uma colher.'

imd akra-md tep ngd (i-md 'mim-a Alvo, akra-mi ‘filho de vocépara
Beneficiario, ndo-indicador; tep ‘peixe Paciente; ngé 'dar' Predicado) 'Dé-me um peixe
para o filho de vocé.'

O Alvo aparece quase sempre na estrutura de superficie; nos casos raros, quando ndo
aparece, € facilmente identificavel pelo contexto.

Sub-tipos de Predicados Agentes.

Os predicados Agentes ndo tém Paciente e a relacdo entre eles e a estrutura da superficie

diferente daguela de predicados Agente-Paciente. Os sub-tipos de predicados Agentes s&0 ilustrados aqui.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

(Agente).

ba muw (ba 'eu’ Agente; muw ‘chorar' Predicado) 'Eu choro.'
ba ngor (ba 'eu’ Agente; ngdr ‘dormir' Predicado) 'Eu durmo.'

ga ibé ngdr (ga 'vocE Agente; i-bé 'mim-de (contra a minha vontade)'
Benefici&rio; ngdr 'dormir' Predicado) 'V océ foi dormir contra a minha vontade.'

pijo'd né muw (pijo-4& ‘fruta-para Origem; né Tempo; muw 'chorar' Predicado)
'Ele esta chorando por causa da fruta.'

(Agente) (L ocativo/Alvo).
ba pijd'or té (ba'eu’ Agente; pijo-"or ‘fruta-para Alvo; té 'ir' Predicado) 'Eu
vou para colher afruta.'

ba pi'd o abi (ba 'eu’ Agente; pi-'& 'arvore-em' Locativo, o abi 'subir'
Predicado) 'Eu subi na érvore.'




ba amid tep-'or ti (ba 'eu’ Agente; a-mé 'vocé-para Beneficiario; tep-"'or
‘peixe-pard Alvo; té 'ir' Predicado) 'Eu busco peixe paravocé.

ba inhd ka-kam tep-'or té& (ba'eu’ Agente; i-nhd ka-kam 'minhacanoa-
em' Instrumento, nédo-indicador; tep-"or ‘peixe-para Alvo; té 'ir' Predicado) 'Eu vou
para (pegar) peixe na minha canoa.'

ba amid ikabén (ba 'eu’ Agente; a-ma ' vocé-com' Alvo; i- 'eu’ Agente; —kabén
‘falar' Predicado) 'Eu falo com vocé!'

2.1.2.3. (Agente) Alvo.

warkoko-md ikato (warkoko-ma ‘cachimbo-a Alvo; i- 'eu’ Agente; -kato
‘aparecer’ Predicado) 'Eu achei 0 cachimbo.'

2.1.2.4. (Origem).
ikrd-kam tokru (i-kréd-kam 'minha-cabeca-em’ Origem; tokru ‘doer'
Predicado) '‘Minha cabeca déi.' Este Predicado também tem o esquema (Agente): amyu
tokru (amyu 'vespa tokru 'doer' Predicado) 'As vespas doém.'

2.1.3. Sub-tipos de Predicados Experimentador-Paciente.
2.1.3.1. (Paciente).
imex (i-"'eu' Paciente; —-mex 'bem' Predicado) 'Estou bem.'
ingruk (i- 'eu' Paciente; -ngruk 'zangado' (Predicado) 'Estou zangado.'
ba amd Puyu-kam ingruk (ba 'eu' Paciente; a-ma 'vocé-para Beneficidrio, ndo-

indicador; Puyu-k&am 'Puyu-com' Origem, ndo-indicador; i- 'eu’ Paciente; -ngruk
‘zangado' Predicado) 'Eu estou zangado com Puyu por vocé.'

pijo-kot imex (pijo-kot remédio-com' Origem, ndo-indicador; i- 'eu’ Paciente;
-mex 'bem' Predicado) 'Estou bem por causa do remédio.’

2.1.3.2. Experimentador (Paciente).

imd yat prém (i-m& 'mim-a Experimentador; yat ‘inhame' Paciente; pr&m 'querer
Predicado) 'Eu quero inhame.'

pijo-kot imd akinh (pijo-kot 'remédio-com' Origem, ndo-indicador; im&
‘mim-a  Experimentador; a-'voce  Paciente; -kinh ‘gostar’ Predicado)
'Eu gosto de voceé por causa do remédio.'

ikra-md imd motkiteru pradm (ikra-m& 'meu filho-para Beneficiario, ndo-
indicador; i-m& 'mim-a Experimentador; motkiteru 'mosquiteiro’ Paciente, préam
‘gostar’ Predicado) 'Eu quero um mosquiteiro para meu filho.'




2.1.3.3. (Experimentador) (Paciente) com alguns exemplos que incluem também [Origem] e
[Beneficiério].

ba a-yo-ama (ba 'eu’ Experimentador; a- 'voc€ Paciente; —yo-ama 'suspiro-com’
Predicado) 'Eu vou ter saudades de vocé.'

ba a-kanga (ba 'eu’ Experimentador; a- 'voc€ Paciente; -kanga ‘cansado’
Predicado) 'Eu estou cansado de vocé.'

pijo-kot ba ayoama (pijo-kot ‘remédio-com' Origem, ndo-indicador; ba 'eu’
Experimentador; a- 'vocé€ Paciente;, -yo-ama 'suspiro-com’ Predicado) Vou ter
saudades de voceé por causa do remeédio.'

imd anhdé ngdénh kanga (i-m&d 'mim-a Beneficiario, ndo-indicador; a-nho
ngodnh 'seu jarro' Paciente; kanga 'cansado’ Predicado) ‘Cansa-te do teu jarro paramim.'
(Quer dizer, 'cansa-te do teu jarro e 0 dé paramim.’)

arom né kanga (arom 'jd Moddidade; né 'Tempo' Modaidade; kanga 'cansado’
Predicado) 'Ele ja se cansou dela.'

Este tltimo exemplo ndo tem nem Experimentador nem Paciente na estrutura da superficie.

2.1.3.4. Experimentador [Origem].
imd kor (i-m& 'mim-a Experimentador, kor ‘sede’ Predicado) 'Estou com sede.'

imd kru (i-m& 'mim-a Experimentador; kru 'frio' Predicado) 'Estou com frio.'

xau-kot imd koér (xau-kot 'sal-com’ Origem, ndo-indicador; i-m& 'mim-a
Experimentador; kor 'sede’ Predicado) 'Estou com sede por causado sal.!

2.1.4. Sub-tipos de Predicados Essivos.

Os Predicados Essivos correspondem aindicages referenciais na predicacéo. Seus sub-tipos séo
apresentados abaixo.

2.1.4.1. Essivo Demonstrativo com esgquema de caso Essivo.

kén né ya (kén 'pedra Essivo; né 'indicador do Predicado’ ; ya 'isto’ Predicado) 'Isto
€ uma pedra.’

dawi né ya (dawi 'Davi' Essvo; né ‘indicador do Predicado’ ; ya 'isto' Predicado)
‘Este é Davi.'

2.1.4.2. Essivo Ndo-Demonstrativo, com esquema de caso Essivo, define uma pessoa.

ibé dawi (i-bé 'eu sou' Essivo; dawi 'Davi' Predicado) 'Eu sou Davi.

kubé wayanga (ku-bé 'de € Essivo; wayanga 'feticeiro’ Predicado) 'Ele é
feiticeiro.’




2.1.4.3. Essivo Beneficiario com esquema de caso Beneficiario-Essivo.
inhé pur (i- 'eu' Beneficiario; —-nhd 'possessivo’ Predicado; pur 'terreno’ Essivo)
'Eu tenho um terreno.’

2.1.4.4. Predicados Essivos do Tipo Relacdo Espacial.

Este € um sub-grupo de predicados essivos tendo 0 sentido geral de uma relacdo espacia. A
relacdo é especificada por uma posposi¢ao, como bé 'junto &; & 'em cima; kam 'em’; etc.

pur-kam yat (pur ‘terreno' Locativo; kdm 'h& Predicado; yat ‘'inhame Essivo) 'Ha

inhame naroca.'

2.1.45. Predicados Essivos de Tipo Determinativo de Situagéo.

O Ultimo sub-tipo de Essivo € o que determina uma Situacdo. Consiste em um predicado que
determine a Situacdo em uma narrativa e € acompanhado por qualquer elemento de modalidade.

arom akati (arom 'j& Modaidade; akati 'dia Predicado) 'Ja é dia

No Essivo Néo-Demondtrativo nada pode ser omitido na realizago da estrutura de superficie,
mas no Essvo Demongrativo o indicador do predicado e o proprio predicado podem ser omitidos,
restando somente o elemento Essivo. Deste fato resulta que as oragbes como ikra 'meu filho' e inho
'meu terren0’ sd0 ambiguas, poderiam cair ou no sub-tipo Essvo Demongtrativo ou no Essivo-
Benefici&rio. Isto € ikra poderia ser ou 'é o meu filho', o Essvo Demonstrativo com o marcador de
predicado e o predicado omitidos, ou poderia ser 'eu tenho um filho', Essvo-Beneficiario. Embora
ambiguo na superficie, o contexto linglistico e 0 ndo-lingliistico, geramente, esclarecem ao ouvinte qua
das duas construcdes na estrutura subjacente foi a pretendida pelo faante. Os diagramas seguintes
mostram a estrutura subjacente de ambos, primeiro como Essivo-Demonstrativo, e dgpois como Essivo-
Beneficiario.

ikra='é meu filho'
Oracgéo

Mw?’ﬂaje/ \m

Proposicao
I
indicador do Esavo/ \Pdecado
1 I

predicado | |
| Locucéo Demonstrativo
| Nomina |
né il|<ra }Ife“l
| |
meu filho este

O indicador do predicado e o predicado séo omitidos.



Oragéo

Proposicéo
I
|
Essvo
I
|
Locucdo Nominal
|
|

ikra
1

1
meu filho

ikra, 'eu tenho um filho', por outro lado, € em s aforma interiorizada do Essivo-Beneficiario.

ikra = 'eu tenho um filho

Oracao
Modalidade Proposicao
I I
I |
| Beneficente Predicado Essivo
1 I I I
| | | |
I pronome possessdo locucdo
: | : nominal
| ] | |
4 I1 " lfra
| |
meu filho

2.2.  Predicados com mais de um esquema de caso.

Um predicado, como entendido neste ensaio, € bem definido quando temos especificado @) o item
Iéxico que da os componentes semanticos do predicado e b) os argumentos (isto €, as relacdes de funcéo)
correspondendo aos esquemas de caso de Fillmore.

As vézes, na estrutura de superficie, 0 mesmo verbo com o mesmo significado |éxico é usado em
dois tipos diferentes de oragdo. Por exemplo 'A roupa secou.' vs. 'Jodo secou a roupa.’

Queremos dizer que 'secou’ nas duas oragdes € 0 mesmo. Isto parece correto intuitivamente, e
com certeza, € uma solugcdo melhor do que supor que as duas ocorréncias deste verbo sio uma espécie de
adomorfos, ou, pior ainda, que ndo sdo correspondentes. Certamente, elas tém véarios componentes
seménticos em comum. Para apontar a distingdo que existe nos dois sentidos, € preciso dizer que os
esquemas de caso ou as relagdes de papel nos dois usos séo diferentes (mas também relacionados). Assim,
a 'roupa secou' tem o esguema de caso 'Paciente’, mas 'Jodo secou a roupa tem o esquema de caso
'‘Agente-Paciente'.

Os mesmos fenbmenos se acham em Kayap6 e serdo tratados mais adiante em 3.4. O
reconhecimento destes fenbmenos conduz a solucdo de alguns problemas que de outra forma seriam
muito dificels.



3. ESTRUTURA DE SUPERFICIE.

Nas segOes anteriores completamos a nossa descricdo da estrutura subjacente de oragOes
Kayap6s. N&o obstante, esta descri¢do ndo esgota todos 0s tragos relevantes das oragdes desta lingua ou
de qualquer outra. Uma descri¢do da estrutura de superficie (em termos de constituintes) revela tragos de
concordancia etc. de que a descricdo da estrutura subjacente néo trata.

Em geral a descrigdo da estrutura de superficie ndo é isomorfica com a da estrutura subjacente.
Assim, a descricdo completa das oragdes de uma lingua tem trés componentes essenciais. (i) a descricéo
da estrutura subjacente, (ii) a descricdo da estrutura de superficie, e (iii) o delineamento das relagctes
entre as duas. Assim a informacdo desta secdo € apresentada na seguinte forma. Em primeiro lugar,
estudamos a estrutura dos tipos de oracéo de superficie em termos dos congtituintes em sequiéncia; em
seguida, os critérios pelos quais se reconhecem os congtituintes. Em 3.3, tracamos o delineamento,
mostrando como as relagtes da estrutura subjacente se realizam nas formas da estrutura de superficie. A
ordem dos elementos dados na estrutura € a ndo-marcada tematicamente. Na andlise dos tipos de oragdo
na estrutura de superficie é rgjeitado todo critério seméantico, desde que jafoi levado em consideragcéo nas
secles| e 2.

3.1. Tiposdeoracéo da estrutura de superficie.

Ha onze tipos de oracdo de superficie: seis sdo ativas -- 1) trandtiva 2) adjunto-transitiva
3) bitrangtiva 4) intrangitiva 5) descritiva  6) semi-descritiva; cinco sdo equacionais. 7) demongtrativa
8) identificativa 9) possessiva 10) locativa 11) determinativa.
3.1.1. Uma oragao transitiva tem a estrutura:

+ sujdito + adjunto + complemento + verbo®.

i) sujeito, adjunto, verbo: ba _amd kuruwa (ba 'eu’ sujeito; a-méa 'vocé-para adjunto;
kuruwa 'bater' verbo) 'Eu bato nele paravocé.

i) sujeito, adjunto, complemento, verbo: ba amd kukrut bi (ba 'eu sujeito;
a-ma 'vocé-para adjunto; kukrut 'anta complemento; bi 'matar' verbo) 'Eu mato umaanta paravoce.'

iii) sujeito, complemento, verbo: ba tep oabi (ba 'eu sujeito; tep ‘peixe
complemento; oabi 'subir' verbo) 'Eu pesco.’

iv) sujeito, adjunto, complemento, verbo: ba amd akra omex (ba 'eu sujeto;
a-mé 'vocé-pard adjunto; a-kra 'seu filho' complemento; o-mex ‘fazer bem' verbo) 'Eu trato de seu
filho paravocé. '

3.1.2. Uma oragdo adjunta-transitiva tem a estrutura
* sujeito + adjunto = complemento + verbo.

O adjunto obrigatorio € indicado por -ma/kim, ambos significando 'a/para. Um outro adjunto
facultativo pode ocorrer também, mas raramente com o indicador -m&/kiim. O adjunto obrigatério na
oracdo adjunta-transitiva concorda em pessoa com 0 sujeito, ao contrario do adjunto facultativo na oragéo
bitransitiva. Um pronome reflexivo ndo pode ocorrer na posi¢ao do adjunto.
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i) sujeito, adjunto facultativo, adjunto obrigatério, complemento, verbo:
ba pijo-két imd akinh (ba 'eu sujeito; pijo-kdot 'remédio-com’ adjunto (facultativo); i-mé
'mim-a adjunto (obrigatério); a-kinh 'vocé-gostar' complemento-verbo) 'Eu gosto de vocé por causa
do remédio. '

ii) adjunto, verbo: imd uma (i-ma 'mim-ad adjunto; uma ‘temer' verbo) 'Estou com

medo.'

iii) adjunto, complemento, verbo: imd rop puma (i-md8 ‘mim-a adjunto;
rop 'on¢a complemento; puma ‘temer’ verbo--alomorfo que ocorre quando justaposto ao complemento)
'Eu tenho medo da onca.'

3.1.3. Uma oragao bitransitiva tem a estrutura
+ sujeito + adjunto + complemento + verbo.

Diferente do adjunto obrigatdrio da oracdo adjunto-transitiva, 0 adjunto na oracdo bitransitiva ndo
faz concordancia com qualquer outro congtituinte. Ou tem um prefixo de pessoa que n&o indica 0 mesmo
referente que 0 sujeito, ou um marcador reflexivo que indica ter o adjunto o mesmo referente que o

yjeto.
i) sujeito, adjunto, complemento, verbo: ba amd tep ngd (ba 'eu gujeito,
a-ma 'vocé-a adjunto; tep 'peixe complemento; ngéd 'dar' verbo) 'Eu dou peixe avocé.

ii) sujeito, adjunto, verbo: ami-md kunga (ami-mé 'si-a adjunto; kunga 'dar' verbo-
alomorfo que ocorre quando o complemento ndo é expresso) 'Ele o daa s mesmo.

3.14. Uma oragdo intransitiva tem a estrutura
+ qujeto * adjunto + verbo.

i) sujeito, verbo: ba muw (ba 'eu’ sujeito; muw ‘chorar' verbo) 'Eu choro.'

i) sujeito, adjunto, verbo: ba pijo-'4 muw (ba 'eu' sujeito; pijo-"4a ‘fruta-por'
adjunto; muw ‘chorar' verbo) 'Eu choro pelafruta.’

iii) sujeito, verbo: ba oabi (ba 'eu’ sujeito, oabi 'subir' verbo) 'Eu subo.’

Note-se que a Unica distin¢do entre uma oragdo trangitiva e uma intrangitiva, no caso do verbo
'subir', € a auséncia obrigatoria do complemento na intrangitiva. Veja 3.1.1 exemplo iii.

3.1.5. A oracdo descritiva tem a estrutura
+ sUjeito + adjunto + verbo.

O trago que distingue a descritiva da semi-descritiva € o adjunto obrigatorio -m& /kiim 'a/para
gue, no caso da descritiva, concorda em pessoa com o sujeito.
i) sujeito, adjunto, verbo: ba _imd pram (ba 'eu’ sujeito; i-ma 'mim-a adjunto; pram
'ter fome' verbo) 'Eu estou com fome.'

(Note-se que este verbo ocorre também na oragéo adjunto-transitiva com forma idéntica também
com excecdo do complemento-- ba _im&d yat pram (ba 'eu sujeito, i-md 'mim-a adjunto; yat
'inhame’ complemento; pram ‘querer’ verbo) 'Eu quero inhame.”)
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il) sujeito, adjunto, verbo: imd kor (i-m& ‘mim-a adjunto; kor 'sede’ verbo) 'Eu estou

com sede.’

iii) sujeito, adjunto, verbo: imd kru (i-m& 'mim-a adjunto; kru 'frio' verbo) 'Eu estou
com frio.'
3.1.6. A oracéo semi-descritiva tem a estrutura

* sujeito + adjunto + verbo.

O traco digtintivo deste tipo (em contraste com o tipo descritivo) é que o verbo tem um prefixo de
pessoa que concorda com o sujeito.
i) sujeito, adjunto, verbo: ba pijo-kdot imex (ba 'eu’ sujeito; pijo-kot ‘remédio-
com' adjunto; i-mex 'eu-bem' verbo) 'Estou bem por causa do remédio.'

ii) sujeito, verbo: ba imex (ba 'eu’ sujeito; i-mex ‘eu-bem’ verbo) 'Vou bem.’

iii) sujeito, adjunto, verbo: dawi kané-kam punu (dawi 'Davi' sujeito; kané-kam
‘febre-com’ adjunto; punu 'mal’ verbo) 'Davi esté doente de febre.'

iv) adjunto, verbo: ikr&d-kam tokru (i-kr&d-kam ‘'minha-cabeca-em’ adjunto;
tokru 'doer' verbo) 'Estou com dor-de-cabeca.’

V) sujeito, verbo: ga akinh (ga 'vocé€ sujeito; a-kinh 'vocé-bonita verbo) 'Vocé é
bonita"

vi) sujeito, verbo: ba ipunu (ba 'eu’ sujeito; i-punu ‘eu-ma’ verbo) 'Estou passando
mal.'

vii) sujeito, adjunto, verbo: ga imd aprot (ga 'voc€ sujeito; i-ma ‘'mim-para adjunto;
a-prot 'vocé-correr' verbo) 'Vocé corre paramim.'

viii)  sujeito, adjunto, verbo: ba kim ikato (ba 'eu’ sujeito; kim 'a el€ adjunto;
i-kato 'eu-aparecer' verbo) 'Eu o acho.'

Os tipos de oracdo a seguir (7-11) sBo exemplos de oragBes equacionals. demonstrativa,
identificativa, possessiva, locativa, e determinativa. Elas diferem dos outros tipos ndo-equacionais por
terem um elemento verbal em vez de um verbo. (Vea a secdo 3.2 para os critérios de reconhecimento de
verbos e elementos verbais.)

3.1.7. Uma oragdo demonstrativa tem a estrutura
+ complemento + verbd + sujeito.
N&o ha concordancia entre qualquer dos itens. O elemento verbal € sempre né.

kén né ya (kén 'pedra complemento; né (€) verba; ya 'isto’ sujeito) 'Isto é uma
pedra. '

12



3.1. 8. Uma oracao identificativa tem a estrutura
+ sujeito + elemento verba + complemento.

i) ikra-bé dawi (i-kra ‘meu filho' sujeito, -bé (é) elemento verbal;
dawi 'Davi' complemento) ‘Meu filho é Davi.’

i) ba ibé dawi (ba 'eu’ sujeito; i-bé 'eu-sou’ elemento verba; dawi 'Davi'
complemento) 'Eu sou Davi.'

Aqui o prefixo de pessoa do elemento verbal concorda com o sujeito e tem as formas
i- 12pessoa, a- 22 pessoa, ku 3 pessoa. O prefixo da 32 pessoa € nulo quando o sujeito é redizado por
um elemento nomina da 32 pessoa logo antes do eemento verbal.
3.1.9. Uma oragdo possessiva tem a estrutura

* ujeto + demento verba + complemento.

ba inhd pu (ba 'eu sujeito; i-nhd 'meupossessvo verba' ; pur ‘terreno
complemento) 'Eu tenho um terreno.’

Aqui o elemento verbal € manifestado por um prefixo de pessoa e araiz verba. A raiz tem dois
aomorfos —-nho e 6 'possessivo’, sendo 0 —nho usado com sujeitos da 12 e 22 pessoa e da 3? pessoa
guando esta ocorre logo antes do elemento verba; e 6 em outros casos. O prefixo de pessoa concorda
com o sujeito e é - 1@ pessoa, a- 22 pessod, e nulo '3? pessoa.

3.1.10. Uma oracdo locativa tem a estrutura
* adjunto + sujeito.

i) pur-kam yat (pur-kam 'roca-em' adjunto; yat 'inhame sujeito) 'Ha& inhame na

roca.’

i) pi-'d piyamak (pi-'& '&vore-em' adjunto; pi-yamak ‘arvore-orelha (fungo)
jeito) 'Ha fungo na érvore.’

i) pi-krak-ri pi'o6k (pi-krak-ri ‘lenhaem baixo' adjunto; pi 'Ok 'pape’ sujeito)
'O papd estd em baixo dalenha' O adjunto € umalocugéo locativa marcado por um posposicao (krak-
ri 'em baixo’) usado paralugar.

3.1.11. Uma oracdo deter minativa tem a estrutura
+ modalidade + sujeito.

arom akati (arom 'j& modalidade; akat i 'dia sujeito) 'Ja amanheceu.' Este tipo de oracéo é raro em
termos de produtividade. Define uma situagdo do tempo em relagdo a dia e noite e as estagOes.

3.2. Oscritériosdereconhecimento dos constituintes das or acées.

Termos usados neste ensaio para os constituintes oracionais da estrutura de superficie sdo: sujeito,
complemento, adjunto, verbo e eemento verbal.
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3.2.1. O suyjeito, em qualquer tipo de oracdo, € indicado por um substantivo, uma locucdo nomina
ou um pronome. Ocorre na primeira posicdo em oragdes ndo marcadas tematicamente. Quando o sujeito
€ manifestado por pronome, este é tomado da série: ba '12 pessoa, ga 22 pessod, nulo '3 pessod, gu
mais ba- (prefixo do verbo) 12 pessoainclusiva. O plura se forma pelo acréscimo de mais um pronome
livre, ou mé 'plurd’, ou ar 'dua’. Outro pronome gue pode ser acrescentado € ay 'este(s) sb'.

3.2.2. O complemento se reconhece pelo seguinte. Ocorre facultativamente em oracdes trangitivas
logo antes do verbo em oragOes ndo-marcados tematicamente. E manifestado por um substantivo, uma
locugcdo nominal ou um pronome. Quando o pronome manifesta 0 complemento, € tomado da érie; i '12

pessoa, a '22 pessod, nulo ou inexistente ‘32 pessoa, ami - 'reflexivo’, ba- 'dud exclusivo', este dltimo
exigindo também o pronome livre gu 'dua exclusivo' para o distinguir do pronome livre ba '12 pessoa.
Exemplos gu_banhd (gu 'dua exclusvo' sujeito; ba-nhé 'dual exclusivo-possessivo' verbal) 'E nosso
(meu e seu), ba_inhd ou inhd (ba 'eu’ sujeito (facultativo); i-nho '12 pessoa possessivo' verbal) 'E
meu.' O plura se formacom os pronomes livrosmé e ar, (‘plura’ e 'dua’ respectivamente).

Verbos e eementos verbais se reconhecem pelo que segue. Verbos (do tipo n&o equacional)
ocorrem sempre logo depois do sujeito e do complemento, até mesmo nas formas da oragdo marcadas
tematicamente. Pertencem a classes grandes e abertas. Elementos verbais (do tipo equacional) ocorrem
entre 0 sujeito e o complemento, e pertencem a uma classe muito restrita. A maior parte dos verbos que
ocorrem com complemento tem dois dlomorfos: um que se usa quando o complemento vem logo antes
do verbo, e o0 outro nos casos contrarios. As ateracGes morfofonémicas conduzem a seis subclasses de
radicais verbais. 1) os que comegam com consoante e tém um sb domorfo; tak 'bater'. 2) radicais que
comegam com consoante e que levam o prefixo ku-/a- quando o complemento ndo o precede
imediatamente (este prefixo concorda com o syjeito: ku- com 12 e 32 pessoa do sujeito, a— com 22
pessoa). Exemplos. kukré 'ele come; ba kukré 'eu como'’; ga akré 'vocé come; yat kré 'de
come inhame." 3) radicais que comegam com vogal e acrescentam -y - quando o complemento o precede
imediatamente: amo 'puxar’; amu_yamo 'puxar rabo'. 4) radicais que comecam com vogal e acrescentam
-j- quando o complemento o precede imediatamente: upyé 'carregar’; kra jupyé 'carregar ofilho'. 5)
radicais que comegam com vogal e acrescentam —nh- quando o complemento o precede imediatamente:
ba iir 'eu coloco; ba akra nhiir 'eu coloco seu filho.' 6) radicais que mudam avoga inicid paraa
silaba -pu- quando o complemento o precede imediatamente; omi 'Ele o v&; yat pumi 'devéo
inhame.’

3.2.3. Adjuntos tem a forma de nominais na estrutura de superficie (ou sgja substantivos, pronomes,
ou locucdes nominais) seguido por uma das posposicdes 'or 'pard, kdm 'dentro’ kubé/-bé de
(origem), -m& /kim 'pard, ka ju ‘afim de, o ‘com.’

kri'-or (‘ddeiad) 'aadea’
kri-kam (‘addeaem’) 'naddeia’
kréa-kam (‘cabeca em') 'na cabega.’

ibé tiim (i-bé 1% pessoa-de’; tiim 'cair’) 'caiu, ou joguei fora.

imd angd (i-m& 'mim-pard; a-nga 'vocé-dar') 'Daparamim.’

ikra-kaju (‘meu filho pard) 'parameu filho.'

pi-o ba kuto (pi-o lenha-com’; ba 'eu’; kuto ‘incendiar’) 'Eu fago fogo com lenha.’
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As varias formas posposicionais ligados aos adjuntos correspondem (mas ndo na relacdo de um
para um) aos casos diferentes que o nominal pode tomar.

A modalidade rdio é descrita neste trabalho. O Unico tipo de oragdo em que um elemento de
modalidade é obrigatdrio € o tipo equaciond determinativo e o elemento de modalidade € uma palavra de
tempo como arom 'j&, ou kray-ye ‘aindanéo'.

3.3. As relacles de delineamento mostram como as relagdes da estrutura subjacente séo realizadas
nas formas da estrutura de superficie.

3.3.1. A relacéo de caso Agente é redizada pdo sujeito gramatical das oracbes transitiva,
intrangitiva, semi-descritiva, e bitransitiva.

i) transtiva ba pijé ré (ba 'eu’ Agente-sujeito; pi jo ‘fruta Paciente-complemento;
ré "colher' Predicado- verbo) 'Eu colho fruta.'

ii) intrangtiva: ba_té (ba 'eu’ Agente-sujeito; té 'ir' Predicado-verbo) 'Eu vou.'

iii) semi-descritiva: ba amd ikabén (ba ‘'eu’ Agente-sujeito; a-md ‘vocé-a
Beneficiario-adjunto; i -kabén 'eu-falar' Predicado-verbo) 'Eu falo com vocé!

iv) bitranstiva: dawi akra-md tep ngd (dawi 'Davi' Agente-sujeito; a—kra-ma
filho-de-vocé-para Alvo-adjunto; tep 'peixe’ Paciente-complemento; nga ‘dar' Predicado-verbo) ‘Davi
da peixe para o filho de vocé.'

3.3.2. A relacdo de caso Paciente érealizada pelo complemento nas or acdes transitivas.

A

Exemplo: ba pijo ré (ba 'eu’ Agente-sujeito; pijd 'fruta Paciente-complemento; ré ‘colher’
Predicado-verbo). Nas oracfes semi-descritivas o Paciente é indicado pelas seguintes situages:

1) Se o0 syjeito é indicado por pronome, o prefixo de pessoa que concorda com o pronome se
acha no verbo. O referente do pronome sujeito e do prefixo do verbo é o paciente. Assm o pronome pode
ser omitido e ainda o paciente permanece 0 mesmo. Exemplo: ba _imex (ba 'eu’ Paciente-sujeito; i- 'eu’
Paciente-marcador -de-pessoa; —-mex 'bem’ Predicado-verbo) 'Eu vou bem." Com omissdo do pronome este
exemplo setornaem imex (i- 'eu' Paciente-sujeito; —-mex 'bem’ Predicado-verbo) 'Vou bem.'

2) Se 0 sujeito € indicado por uma forma nomina que ndo sga um pronome (isto €, por um
substantivo comum ou locucdo nomind), o prefixo de pessoa no verbo € inexistente (como € normal para
marcar a 32 pessoa). Exemplo: dawi mex (dawi '‘Davi' Paciente-sujeito; mex 'bem/ bom' Predicado-
verbo) 'Davi € bom.'

3.3.3. Alvo é redlizado pelo adjunto de oragBes bitrangitivas e semi-descritivas, nas quais é
indicador, e também em oraces transitivas e intransitivas, nas quais ndo é indicador.

i) transtiva: ba kuwu-kaju pi kokiy (ba 'eu’ Agente-sujeito; kuwu-ka ju ‘fogo-

para Alvo-adjunto; pi 'lenha Paciente-complemento; kokiy 'cortar' Predicado-verbo) 'Eu corto lenha
parao fogo.'

ii) semi-descritiva: ba warkoko-ma ikato (ba 'eu’ Agente-sujeito; warkoko-amé
‘cachimbo-para Alvo-adjunto; i-kat o 'eu achar' Predicado-verbo) 'Eu acho o cachimbo.'
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iif) bitransitiva: ba amd tep nga (ba 'eu’ Agente-sujeito; a-mé 'vocé-a Alvo-adjunto;
tep 'peixe Paciente-complemento; ngd ‘dar' Predicado-verbo) 'Eu dou o peixe a vocé.

iv) intranstiva: ba pijo-or té (ba 'eu Agente-sujeito; pi jo-"'or ‘fruta-para Alvo-
adjunto; té 'ir' Predicado- verbo) 'Eu vou parafruta’

3.34. Beneficiario é realizado por um adjunto de oragBes transitivas e bitransitivas. E marcado por
-m&/kim 'a/ para.

i) transitiva: ba amid pijé ré (ba 'eu' Agente-sujeito; a-mid 'vocé-para
Beneficiario-adjunto ndoindicador; pi jo ‘fruta Paciente-complemento; ré 'colher' Predicado-verbo)
'Eu colho fruta para vocé.'

il) bitransitiva: ba amd akra-md kungi (ba 'eu' Agente-sujeito; a-mé 'vocépard
Beneficiério, néo-indicador -adjunto; a-kra-md ‘seu-filho-para Alvo-adjunto;
kungd 'dar' Predicado-verbo) 'Eu dou isto a seu filho por vocé.!' (Isto €, a seu pedido o filho recebe
isto.)

iii) semi-descritiva: ba amid dawi-kdm ingruk (ba 'eu’ Paciente-sujeito;
a-ma 'vocé-por' Beneficiario, ndo-indicador-adjunto; dawi-kam 'Davi-com' Origem-adjunto; i- 2
pessoa’ Paciente-complemento; —ngruk 'zangar-se' Predicado-verbo) 'Eu estou zangado com Davi
por vocé (sua causa)'.

3.3.5. Instrumento € redlizado como adjunto em todas as oragOes transitivas (isto &, transitiva,
bitrangtiva, adjunto-trangitiva) e raramente em oragbes intransitivas. E indicador em agumas

transitivas nas quais o instrumento esta implicito pelo verbo, como, por exemplo, kubi 'matar’. O
marcador de Instrumento mais comum € o ‘com’, mas kam 'em' ocorre também nas intransitivas.

i) transtiva: ba katdk-o kukrut bi (ba 'eu’ Agente-sujeito; katdk-o 'rifle-com’
| nstrumento-adjunto; kukrut 'anta’ Paciente-complemento; bi 'matar' Predicado-verbo) 'Eu mato a
anta com um rifle.'

k6-o0 né dawi i-kuruwa (k6-o 'paucom’ Instrumento-adjunto; né ‘Tempo';
dawi 'Davi' Agente-sujeito; i- '1* pessoa Paciente-complemento; -kuruwa 'bater' Predicado-verbo)
'Davi bateu em mim com um pau.’

i) intransitiva ka-kdm té (ka-kam ‘canoa-em
Predicado-verbo) 'Ele vai de canoa.' (Agente ndo é expresso na estrutura de superficie.)

Instrumento-adjunto; té ir

banhér-o oabi (banhdr-o ‘'casca-por' Insrumento-adjunto; oabi 'subir
Predicado-verbo) 'Ele sobe pela casca

3.3.6. Locativa é redizada por um adjunto em qualquer tipo de oragdo. Todavia, € diagnostica
somente na oracdo equaciona locativa. O marcador locativo é kam 'em’ ou -bé 'de’. (Nota-se que o
Ultimo ndo deve ser confundido com o homdfono -bé 'ser/estar’ em equacionais determinativas.) O
lugar pode ser expresso como um pronome, e neste caso os prefixos de kam sao i- 'l2pessoa’, a-
22 pessod, e inexistente '3’ pessoal.

i) locativa indicador: pur-kam yat (pur-k&m 'roca-em' Locativa-adjunto; yat
‘inhame’ Essivo-sujeito) 'Hainhame naroca.'

16



ii) locativa ndo indicador (ou locativa externa em contraste com locativa indicador ou
interna): pur-kam ba amd pijd ré (pur-kam roca-em' Locativa, ndo-indicador-adjunto; ba ‘eu’
Agente-sujeito; a-mé 'vocé-para Benefici&io-adjunto; pi jo 'fruta Paciente-complemento; ré 'colher'
Predicado-verbo) 'Naroga eu colho fruta para vocé.'

3.3.7. Origem é redizado por um adjunto em oragbes semi-descritivas e pelo sujeito em
oragdes transitivas se este for inanimado.

i) semi-descritivac ikra-ka&m tokru (i-krd-kam ‘minha-cabeca-em’ Origem
adjunto; tokru 'doer' Predicado-verbo) 'Tenho dor de cabeca.’

pijo-kot imex (pijo-kot 'remédio-com' Origemradjunto; i- 'eu’ Paciente-
ujeito; —-mex 'bem' Predicado-verbo) 'Eu estou bem por causa do remédio.’

i) transitiva kané né kubi (kané 'febre' Origemsyjeito, né ‘Tempo|
kubi 'matar' Predicado-verbo) ‘A febre o mata.’

3.3.8. Experimentador é realizado por um adjunto (ou adjunto e sujeito) em oragdes descritivas e
adjunta-transitivas, e pelo sujeito em poucas oragdes transitivas. E marcado por -m&/kiim 'a em oragoes
descritivas.

i) Descritivas kim pram (kim 'a ele' Experimentador-adjunto; pram ‘ter fome'
Predicado-verbo) ‘Eletem fome.'
ikra kim prédm (i-kra ‘'meufilnd Experimentador-sujeito; kim 'a el€
Experimentador-adjunto; pram ‘ter fome' Predicado-verbo) ‘Meu filho tem fome!'

imd kor (i-md 'mim-a Experimentador-adjunto; kor ‘'ter sede’ Predicado-verbo)
'Estou com sede.

ba imd Kkér (ba 'eu' Experimentador-sujeito; i-md 'mim-a’ Experimentador-
adjunto; kor 'ter sede' Predicado-verbo) 'Eu estou com sede.’

i) Adjunto-transitiva: im&d yat pram (i-md 'mim-a Experimentador-adjunto;

yat ‘inhame’ Paciente-complemento obrigatério; pram ‘querer’ Predicado-verbo) 'Eu quero
inhame.'

iii) Trandgtiva: ba ayoama (ba 'eu Experimentador-sujeito; a- 'voc€ Paciente-
complemento; —yoama 'ter saudades' Predicado-verbo) 'Eu tenho saudades de vocé.'

3.3.9. O caso Essivo que é redizado somente em oracfes equacionais, tem 0s seguintes
sub-tipos:

1) Essivo demonstrativo é realizado na estrutura de superficie das oracdes
demonstrativas por um complemento: kén né ya (kén 'pedra Essvo-complemento; né
‘Tempo' marcador de Predicado-verbal; ya ‘'isto’ Predicado-demonstrativo) ‘Isto € uma
pedra.'

2) Essivo ndo-demonstrativo € realizado na estrutura de superficie
identificativa como sujeito; ikra-bé dawi (ikra 'meu filho' Essivo-sujeito; -bé
'ser/estar' Essivo-verbal; dawi '‘Davi' Predicado-complemento) '‘Davi € meu filho. "
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3) Essivo Beneficiario é redlizado na estrutura de superficie das oragtes possessivas como
um complemento: ba inhd pur (ba 'eu Beneficiario-sujeito facultativo;, i-nhd ‘12 pessoa-
possessiva Beneficiaio-verbal; pur 'terreno’ Essivo-complemento) 'Eu tenho um terreno.

4) Essivo relacdo-espacial é realizado na estrutura de superficie das oragdes locativas como
syjeito; pur-kadm yat (pur-kdm 'roca-em’ Locativo-adjunto; yat ‘inhame Essivo-sujeito) 'Ha
inhame naroca.'

5) Essivo determinativo de situagc@o é redlizado na estrutura de superficie das oracOes
determinativas como sujeito: arom akati (arom j&' Modaidade; akati 'dia Predicado-sujeito) 'Ja
amanheceu.’

3.4. RealizagOes na estrutura de superficie de predicados com mais de um esgquema de caso.

Continuamos agora a dar exemplos concretos de predicados com mais de um esquema de caso. A
ocorréncia destes predicados foi mencionadaem 2. 2.

3.4.1. Predicados que podem ter esquemas de caso Paciente e Agente-Paciente sdo realizados na
estrutura de superficie pelas formas de verbos abaixo relacionadas.

3.4.1.1. Nb&o h& diferenca na estrutura de superficie, isto é, a mesma forma do verbo realiza o
esquema de caso (Agente) (Paciente) e 0 esquema de caso (Paciente).

akamrek (a- 'vocé€ Paciente; —-kamrek 'encarnado’ Predicado) 'V océ esta encarnado’,
este se derivadeba_akamrek (ba 'eu’ Agente; a- 'vocé Paciente; -kamrek 'encarnar’
Predicado) 'Eu Ihe fago encarnado.’

ayakru (a- 'vocé€ Paciente; —yakru 'refrescar' Predicado) 'V océ se refresca’, este
se deriva de ba ayakru (ba 'eu’ Agente; a- 'vocé€ Paciente; —yakru 'refrescar’
Predicado) 'Eu Ihe faco refrescar.’

3.4.1.2. O predicado no esquema Paciente é realizado por umaraiz verbal (prefixada por um
marcador de pessoa), enquanto 0 mesmo predicado no esquema Agente-Paciente é realizado por um

verbo cujo radical € amesmaraiz verba prefixadapor ou -o/-yo 'causativo' ou ' & 'locativo.
amex (a- 'vocé Paciente; —mex 'bem’' Predicado) 'Vocé esta bem', derivado de ba
ayo mex (ba 'eu Agente; a- 'voc€ Paciente; -yo ‘causativo’; mex 'bem'
Predicado) 'Eu fago bem avocé!

atin (a- 'vocé€ Peciente; -tin ‘viver' Predicado) 'Vocé esta vivo, derivado de ba
ayo tin (ba 'eu’ Agente; a- 'vocé€ Paciente; -yo ‘causativo’; tin ‘viver
Predicado) 'Eu vou fazé-lo vivo.'

3.4.1.3. Os predicados dos esquemas Paciente e Agente-Peciente sdo redlizados por verbos
diferentes mas formas | éxicas rel acionados seméanticamente.

atuk (a- 'vocé' Paciente; tuk 'morto’ Predicado) 'Vocé estd morto.'
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e ba abi (ba 'eu’ Agente; a- 'vocé' Paciente; bi 'matar' Predicado) 'Eu vou
mata-lo.’

3.4.2. Predicados que podem ter esquemas de caso tanto de Agente como de Agente-Paciente so
realizados na estrutura de superficie por verbos cujas formas estdo assim relacionadas.

3.4.2.1. O mesmo verbo que rediza o predicado no esquema de caso Agente torna-se o verbo que
redliza o predicado no esquema de caso Agente-Paciente ao acrescentar-se o prefixo -o-
'transitivador’.

ba rwo (ba 'eu’ Agente; rwo 'descer' Predicado) 'eu desgo', que deriva de
ba ikra orwo (ba 'eu’ Agente; i-kra 'meu-filho’ Predicado; o-rwo 'com-descer'
Predicado) 'Eu fago descer meu filho.'

ba té (ba 'eu Agente; té 'ir/vir Predicado) 'Eu vou/ venho', que deriva de
ba tep oté (ba 'eu’ Agente; tep 'peixe€ Paciente; o-té& ‘com-irivir) 'Eu
trago/levo peixe.'

3.4.2.2. Searazintrangtivajacontém o prefixo o- ou ' 4-, entdo aforma dos verbos € a mesma.

ba oabi (ba 'eu Agente; oabi 'subir' Predicado) 'Eu subo', que deriva de
ba tep oabi (ba 'eu’ Agente; tep ‘peixe Paciente; oabi ‘fazer subir' Predicado) 'Eu
pesco (faco subir peixe).’

3.4.2.3. Uma raiz usada para redizar predicados no esquema (Agente) (Paciente) € um pouco
diferenciada da utilizada nos predicados seméanticamente equivalentes com esguema (Agente) ou
(Agente) (Locativo/Alvo).

ba oaja (ba 'eu Agente; oaja 'entrar' Predicado) 'Eu entro, que deriva de
ba kubé-ka yaja (ba 'eu’ Agente; kubé-ka 'civilizado-cobertura (roupa)’
Paciente; yaja 'entrar' Predicado) 'Eu me visto.'

3.4.3. Algumas formas |éxicas podem conduzir aos dois tipos Experimentador-Paciente e
Paciente. Neste caso ambos os predicados s&0 realizados pela mesma forma do verbo na estrutura de

superficie.
akinh (a- 'voc€ Paciente; -kinh 'agradével’ Predicado) 'Vocé é agradavel’, que
derivade imd akinh (i-md 'mim-a Experimentador; a- 'voc€ Paciente; -kinh
‘agradével’ Predicado) 'V océ é agradavel para mim (eu gosto de vocé).'

yat jonh (yat ‘'inhame Paciente; jonh 'gostoso’ Predicado) 'Inhame é gostoso’,
que se derive de imd yat jonh (i-m&d 'mim-a Experimentador; yat ‘inhame
Paciente; jonh 'gostoso’ Predicado) 'Eu gosto de inhame.'

akapri-re (a- 'vocé Paciente; -kapri-re 'triste' Predicado) 'Vocé estatriste,
que derivade imd akapri-re (i-mi 'mim-a Experimentador; a- 'voc& Paciente; -
kapri-re 'triste' Predicado) 'Eu tenho pena de vocé.'
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Estes esquemas de caso diferentes sdo realizados por tipos de oracdo diferentes na estrutura de

superficie.

3.4.4. Para os predicados que tém o sentido de estado e de processo, os esquemas de caso
correspondentes sdo Experimentador e Paciente. O verbo que redliza o predicado de estado com
esquema de caso Experimentador manifesta-se pela smples raiz verbal; o verbo que realiza o predicado

de processo € amesmaraiz verba prefixada por —ya 'resultado’ e por um prefixo de pessoa.
imd kru (i-m& ‘'mim-a Experimentador; kru 'frio’ Predicado) 'Estou com frio', que

deriva de iya-kru (i- 'eu' Paciente; -ya-kru 'resultado-frio’ Predicado) 'Eu me
resfriei.’

Estes esquemas de caso sdo realizados por tipos diferentes de oracdo na estrutura de superficie
(adjunto-transitiva; imd kru, e semi-descritiva iya-kru, veja 3.1).

NOTAS

1 Os Kayapo faam uma lingua da familia Jé classificada por Davis (1968) junto com o Apingé
como uma sub-familia de J& do Noroeste. Quando os dados para este ensaio foram colhidos, havia cerca
de 1500 pessoas habitando 7 aldeias no sul do Para e no norte de Mato Grosso, Brasil. Os habitantes da
adeia Txukuhaméi forneceram a maior parte dos dados, colhidos pelos autores durante 24 meses de
pesquisas de campo entre 1965 e 1970. Os autores tiveram contato também com habitantes das aldeias
Kokrayméro, Kub&kragnoti-re e Gorotiri. SOmos muito gratos a0 Museu Naciona do Rio de Janeiro, a
Fundagiio Naciona do indio, e & Universidade de Brasilia pela oportunidade de estar na tribo sob os
auspicios do Summer Ingtitute of Linguistics. O auxilio de Orlando e Cléudio Villas Boas, diretores do
Parque Naciona do Xingu, possibilitou o sucesso dos estudos redlizados naquela area. Somos gratos
também a Earl R. Trapp da Missdo Cristd Evangélica do Brasil pelo auxilio com textos e estudos com 0
povo de Gorotiri. Os textos Gorotiri foram incluidos na concordancia Kayapd, usado na preparacéo deste
trabalho, produzido pelo Project for Computer Support of Linguistic Field Work do Summer Ingtitute of
Linguistics e a University of Oklahoma Research Ingtitute, parcialmente financiado pelo National Science
Foundation Grant GS-1605. Pelos métodos de andlise e pelo auxilio na elaboracdo desta descricéo somos
muito obrigados a Ivan Lowe e a Joseph E. Grimes, que dirigiram um ‘workshop' em Cuiaba, Mato
Grosso de setembro a dezembro, 1970. Os autores redlizaram a andise juntos;, 0 primeiro preparou o
manuscrito.

2. Os fonemas de Kayap6 sdo os seguintes. p, t, k, b,d, g, m, n,w,r,y,i,auy, i, ? a, 0, 6, osquas
tem a qualidade fonética usual; x=[t§], j=[dZ], nh=[A], ng=[7], €é=[€], e=[¢g], 6=[0], 0=][9],
o=[o], u=][i], U=[1], a=[a], a=[A], aoclusvaglotd['], e nasdizacdo [7]. O hifen é usado para
Separar morfemas.

3. Alvo, como usado neste ensaio, € um termo da estrutura subjacente, com o sentido 'resultado ou
propdsito da acdo', e ndo como o objeto da estrutura de superficie no uso de Pike e outros.

4, Classes de raizes de verbos, e classes de verbos em termos morfofonémicos ndo sfo incluidos
neste ensaio.
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